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PMG Aslurias Powder Metal S.A.U., Pal. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note
Dellvery Note number. 80574334
Company Dellvery Note date 0211212024

Magna PT Spa

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno

Shipping address:

o Your Order-No. 4500693547
ompany

Magna PT Spa Customer No. 101132

Via dej Ciclamini 4 Your VAT-No. ITO4886850728

I-70026 MODUGNO Our VAT-No. ESA33478983

[Transporf Detalls:

Shipping conditions: forwarding agent
Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias fo Q ‘
Unloading point: 14248 0

Buyer: Sven Becker
PO 4500693547

Order for Hubs D-Sample DCTeco Project

Nt e

PUR 00
(624

Ifem MaterialNo. 7 destiption Customer Maf,NG: Batch Boxes __Ouantity Unis Welght URHs
10 1000003655 M0162667 REVISION LEV 6360000124 15 300 PC 117,00 KG
S§6860|Synchronizer Hub 3/5 - SIRON®
Your Order-No.: / item: 4500893547
[PacKagiiiq overview: ]
idehtification Désignation Customer Mat. No. Welght Volume (ST ENU
3100000342 TBA520880 KLT 62,00KG 0 40
3100000344 TBA520857 PALLET 2500KG O 1
3100000343 TBAS20892 COVER 6,10KG 0 1
Net Weight 117,00KG 42
Graoss welght: v 210,10KG
Total volume: 0,00
1 P
BRI R I 5;§;EﬁAGEL sl UBEHMNMEA-MAGEL sl
ALl u T
e NE MERCE Vta dei Ciclamini, 0026 Nodugno (BA)
Quantita dichiarata:
Quantita vifettiva;
Tipo Imballaggio: . v
Quantitd Imballi: EE
Conformita alle sch d'lm “0
"Ricovuto ¢
Data llo: \ ;
Flrm va arifica su quallta e qus
PASSION DRIVES US (DENSIFORM] [SIRON] RADIFORM) (PIRON; HLD
POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturfas Powder Metal S.AU | Pol. Ind. Vega de Balfia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 | <
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin 11
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IBAN: DE97 6005 G101 0002 8892 98



EDI - ISSUE SLIP

SHPMT.REF.No, : 94648

11.27.2024 - 09:41

VENDOR =PLANT: 1100 RECIPIENT -~PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 14248

-Nos 91014517 -NUMBER : 101132 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

BMG Asturias Powder Metal Magna BT Spa SHIPPING TYPE: Truck

S.A.U. Via dei Ciclamini 4 CARRIER: LKW WALTER

Pol. Ind, Vega de Baifia 70026 Modugno INT

33682 Mieres -NUMBER :

DN-NO REF .NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH . ORD . NO

-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR

80574332 MO0162664 REVISION LEVEL 01 300,000 PC / 56859|Synchronizer Hub 2/4 - SIR

4500693547

02.12.2024 1000003654

030 VP: 1 -TBAG20857 PALET DCT300 X 0,000 3100000324
VP: 14 -TBAS20880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VP: 1 -TBAL20880 ELT DCT300 B X 6,000 3100000342
VE: 1 -TBAS20892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
Batch: 6859000124 Dang.goods:

80574334 M0162667 REVISION LEVEL 01 300,000 PC / 56860|Synchronizer Hub 3/5 - SIR

4500693547

02.12.2024 1000003655

010 VP 1 ~-TBAS520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344
VP: 14 -TBAS520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VE: 1 -TBA520880 KLT DCT300 B X &,000 310000G342
VP: L -TBA520892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
Batch: 6860000124 Dang.goods:

80574335 MO0le2546 REVISION LEVEL 01 300,000 PC / SESGl]Synchronizer Hub Rev - SIR

4500693547

02.12.2024 1000003656

010 VE: 1
VP: 14
VP;: 1
VP: 1

Batch: 6861000124

-TBA520857 PALET DCT300
-TBA520880 KLT DCT300 B
~TBAS20Q880 KLT DCT300 B
-TBA520892 TAPA DCT300
Dang.goods:

oM oMM

0,000 3100000344
21,000 3100000342
6,000 3100000342
0,000 3100000343

e ke e *hkkkkiik

END
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Remitente (nombre, domicilio, pals)
f n) o CARTA DE PORTE INTERNACIONAL Este transporta queda sometido, no obstante
1 Expéditeur (rm@ adresse, pays)” LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE toda clavenin cocrlm'a.ria. ol Gonvenio sobre el
Sender (name;address, country) 3 INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE Contrato de Transporie Intemacional da
EE' [FAVAY \n\\_g Mercancias por Carretera (CMR).
PMG Asturias Powder Metal, S.AL,
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n, Ca Transpert 651 soumis, non obstant toute Thits carriage Is subject, notwithstanding any
£-33682 Mieres classe confralre, 4 la Convention relative au clause to the contrary, to the Convention
Contrat de Transport International de on the Cantract for the International Canlags
€.1.F. A-33478983 marchandises par routa (CMR). of goods by road {CMRY).
Conslgnatario {nombrs, domicilio, pais) Porteader (nombra, domlciﬁo, pafs}
2 Destinataire (nom, adresse, pays) 16 Transporteur (nom, adresse, pays)
Consignes {name, adgms, country) Carrler {name, address, country)
L ’[ PN B - LELU TRAILER, S.LU.
o , I pt (/Barcelona, 184 ent. 2°A
/ N TR G ¥ B 08780 PALLEJA (Barcelona) Spain
Tel.+34 677378363
* . e-mail: lelutrailer@hotmail.com
, O & oy Y CLF.B-66803794 O
Lugar de entrega de la mercancia (lugar, pais} Porteaderes sucesivos (nombre, domicilio, pals)
3 Lleu prévu pour la livralson de la marchandise {lieu, pays} 47 Transporteurs succéssifs {nom, adresse, pays) O
Place of delivery of the geods {place, country} Successive carrlers {name, eddresss, country) )
—— "
e ~ -
. * MATRICULA ¢ e ] O
Lugar ¥ fecha do carga de la mercancla (lugar, pafs, fecha} Reservas y ohservaclones dal porteador 2
4 Lleu et date de |a prise en change de la marchandise (feu, pays, date) 18 Réserves et observations du transporteur
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Instrucclones del remitente 19 Estipulaciones particulares - Conventions particuliéres - Special agreements 3 g%
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20 A pagar por: Remitente Moneda Caonsignatario Z_ 2
g 1 &7
EUROPALETS CARGADOS EUROFALETS ENTREGADDS To be paid by Senders Cumency Cansignee =
Pratlo del transporte: £l
Canlage Charges: =
Descuanto:
4 Daductions:
Forma de page Liquida / Baiance
14 Prescriptions d'atfranchissement Supplem. Charges:
Instructicns as to payment fer carlage %é?% gcm:g_rlosi
[ Porte pagado/ Franco / Carriage pald arges:
O Porte debido / Non franco / Camiage forward TOTAL: . v
21 Formalizado en !,’ 2 0 { I Z Z L A 15 Roombalse / RemipAurdehfint ficheh or'delivensd A (R I B s.tl,
Etablia & ~ - - { A
Established In ,_{ 't ’mun { \?iadEIC:";[:},\.":--':L._....T-."'J.CII'IO(BA)
22 6\ . / 23 cfa / Marchandisa recues / Goods recelved
LELU TRAILER, S.L.U. 2024 )
D) rr\/_“ ,/’\ C/Barcelona, 184 ent. 2°A %
— U\ __/ {ja 08780 PALLEJA (Barcelona) Spain
. Tel, +34 677378363 11w . Y
PMG Asturi@s Powder Metal, S.AU, e-mail: lelutraller@hotmall.com 13 AV
Pol. Ind. Vega de Baia, s/n, CLF.B-66883794 Vetiiica Li\[ L el T QUg
£-33682 Mieres
Flma Fstiﬁﬂfﬁ&ﬁﬁ'r&@aS Firma y sello del transporiista Fimna y sello dal consignatario -
Signature et timbre de 'expediteur Signature et timbre du transporteur Signatura et timbre du destinatelre
Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the carrier Sfgnature and stamp of the consignes




